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PRZEGLAD ZAGRANICZNYCH CZASOPISM KONSERWATORSKICH

MUEMLEKVEDELEM. Wyd. A Magyar Epitomiivészek Szo-
vetsége Miiemléki Bizottsdga, a Tudomanyos Ismeretterjeszté Tar-
sulat Miivészeti Orszagos Valasztmanya és az Orszagos Miemléki
Feliigyeloség, Budapest. Kwartalnik.

Rocznik XIX (1975)
Zeszyt 1, stron 64, ilustracje

L. Gerd, Torténelmi virosmagok szerepe és rangja korunkban
(Wspélczesna rola i ranga historycznych centréw miast), ss. 1—12,
17 il., str. w jez. francuskim, Autor bogato ilustrowanego artykutu
stara si¢ odpowiedzie¢ na pytanie, w jaki sposéb ustali¢ granice
wielkich miast oraz czy i jak oddziela¢ ich historyczne centra. Czy
usuwaé z nich §lady wspolczesnej cywilizacji (sklepy, lokale), zmie-
niajac je w obiekty muzealne, czy tez troszczac si¢ o zachowanie ich
zabytkowego charakteru uczyni¢ dawne centra miejscami uzytecz-
no$ci spolecznej.

Dr J. Nagypal Kissné, Torténelmi vdros-rekonstrukcié és
rehabilitdcio Sopronban (Historyczna rekonstrukeja i rewaloryzacja
miasta Sopron), ss. 13—22, 11 il., str. w jez. francuskim. Sopron,
miasto liczace blisko 700 stuleci, przez wiele lat zylo jakby w zapo-
mnieniu. Dopiero prace rekonstrukcyjno-konserwatorskie rozpoczg-
te na poczatku lat szesédziesiatych przywrocily mu dawny blask,
a jednocze$nie zwiekszyly — ku radosci mieszkancow i licznie od-
wiedzajacych miasto turystow — funkcjonalnos¢.

J. Sedlmayr, Sopron, Szent Mihdly domb miiemléki vizsgdlata
és programterve (Badanie wartosci zabytkowej i plany dotyczace
Wzgérza Sw. Michala w Sopron), ss. 23—30, 8 il., str. w jez. fran-
cuskim. W planach rekonstrukcji zabytkow Sopronu uwzglednione
réwniez zostalo Wzgoérze Sw. Michala z jego licznymi zabytkami.
Autorka artykulu omawia dokladnie wartosci poszczegélnych
obiektow zabytkowych oraz projekt ich rewaloryzacji.

Recenzja, s. 30.

J.Sedlmayr, Soproni lakéhdzak jabb kutatdsi és helyredllitdsi
eredmeényei (Wyniki najnowszych badan i rekonstrukcji domow miesz-
kalnych w Sopron), ss. 31—38, 8 il., str. w jez. francuskim. Na Weg-
rzech najwiecej oryginalnych domoéw mieszkalnych z okresu $red-
niowiecza zachowalo si¢ w Sopron. Autor bogato ilustrowanego
artykulu omawia histori¢ ich budownictwa, uwzgledniajac roézne
charakterystyczne w pewnych okresach typy oraz zajmuje si¢ spra-
wa obecnie przeprowadzanych prac rekonstrukcyjnych.

Poradnik praktyczny, ss. 39—43.
Podréze naukowe, ss. 44—354.
Recenzja, s. 54.

Informator, ss. 55—58.

Krétkie wiadomosci, ss. 58—359.
Recenzje, ss. 59—64.

Zeszyt 2, stron 63, ilustracje

T. Sugdar, Miemlékvédelem Somogy megyében (Ochrona zabyt-
kow w komitacie Somogy), ss. 65—66, 1 il., str. w jez. francuskim.
Artykul wstepny podajacy ogoOlne wiadomosci na temat ochrony
zabytkéw na terenie komitatu Somogy, ktoéremu poswiecony jest
zeszyt ,,Miiemlékvédelem™.

Gy. Szigetvari, A Somogy megyei M A B tevékenysége
(Dzialalnos¢ Komisji ds. Zabytkéw i Muzeow na terenie komitatu
Somogy), ss. 67—72, 7 il., str. w jez. francuskim. Na polecenie wiadz
komitatu Somogy sporzadzono 10-letni plan dziatalnosci Komisji
ds. Zabytkow i Muzedw, ktorego najwazniejszy punkt dotyczy roz-
budowy skansenu w Szenna.

T.Szab 6, A szeunai ref. templom és a szennai szabadtéri néprajzi
gyjtemeny (Kosciél reformowany i zbiory etnograficzne w muzeum
na wolnym powietrzu w Szenna), ss. 73—76, 5 il., str. w jez. francus-
kim. W planach rekonstrukcji zabytkéw komitetu Somogy uwzgled-
niony zostat niewielki, jednonawowy koscidlek barokowy w Szen-
na, pochodzacy z 1785 r., ktorego najwieksza warto$é stanowi ka-
setonowy sufit. Obecnie odzyskat swoj dawny blask. Zwiedzajacy
moga podziwiaé pigkne motywy kwiatowe, wérdd ktorych domi-
nuje bied, ochra, blgkit i zielen. W dalszym ciagu artykulu autorka
omawia krotko zbiory Muzeum Etnograficznego na wolnym po-
wietrzu w Szenna.

M. Kampis, Népi épitészeti kutatds és miiemléki nunka a So-
niogy megyei tandcsi tervezo vdllalatnal (Badania architektury ludo-
wej i prace rekonstrukcyjne prowadzone przez Biuro Projektowe Rady
Narodowej komitatu Somogy), ss. 77—82, 15 il., str. w jez. francus-
kim. Biuro Projektowe Rady Narodowej dziatajace na terenie ko-
mitatu Somogy ustalito trzy gidwne kierunki dziatania: dokonanie
spisu i opisanie stanu wszystkich obiektow zabytkowych, szczegoto-
we zbadanie powyzszych danych oraz doprowadzenie zabytkow —
zgodnie z ich pierwotnym przeznaczeniem — do stanu uzywalnosci.

L.Belényessy, A Légrdd-hegyi Szent Mihaly templom (Kos-
ciél Sw. Michala na Wzgérzu Légrad), ss. 83—86, 5 il., str. w jez.
francuskim. Historia $redniowiecznego kosciola Sw. Michala na
Wzgdrzu Légrad w komitacie Somogy, ktory swoj obecny ksztalt
zawdzigcza odbudowie przeprowadzonej w 1763 r.

I. Valter, Somogyvdamosi templomrom (Ruiny kosciola w Somo-
gyvamos), ss. 87—91, 6 il., str. w jez. francuskim. Na jednym ze
wzgbrz Somogyvamos znajduja sie ruiny kosciota, ktorego poczatki
siegaja X111 w. Na podstawie decyzji podjetej przez wladze komita-
towe w 1968 r. sporzadzono plan rekonstrukcji i przystapiono do
wstegpnych prac rewaloryzacyjnych.

I. Valter, Szenyéri rk. templom (Kosciol rzymskokatolicki
w Szenyér), ss. 92—94, 3 il., str. w jez. francuskim. Ze Zrodet histo-
rycznych wynika, ze kosciot, wznoszacy si¢ na wysokim wzgoérzu
za wsig Szenyér, siega swym poczatkiem konica XII1 w. (wybudowa-
ny okoto 1270 r.). Jednonawowy, bez wiezy, zniszczony w okresie
walk tureckich, przebudowany w potowie XVIII w. wedtug wzoréw
barokowych, dzi§ — dzieki pracom konserwatorskim — odzyskal
swa dawng urodg.

F. Erdei, A szenyéri rk. templom helyredllitdse (Rekonstrukcja
kosciola rzymskokatolickiego w Szenyér), ss. 95—97, S il., str.
w jez. francuskim. Dalszy ciag artykutu poprzedniego, informujacy
o konkretnych odkryciach (odslonigto m.in. cztery zamurowane
dotychczas okna romanskie) i pracach konserwatorskich w kosciele
w Szenyér.

F.Levardy, Dorffinaister nyomdban Somogyban (Sladem Dorff-
maistera na terenie komitatu Somogy), ss. 98—102, 4 il., str. w jez.
francuskim. Po 150-letnim panowaniu tureckim na Wegrzech
ogromna rola w odbudowie i przebudowie zabytkéw narodowych
przypada tworcom barokowym, do ktérych w XVIII w. nalezat
Istvan Dorffmaister. Malarstwo studiowal w wiedenskiej Akademii
Sztuk Pieknych pod okiem Paula Trogera, tam rowniez zetknat si¢
z wloskimi mistrzami t edzla. Wplyneto na to cala jego tworczosc,
ktorej $lady (obrazy, freski) do dzi§ znajduja si¢ w kosciolach ko-
mitatu Somogy (m.in. w Topondr, Sopron, Kismarton, Gélosfa,
Bakonybél).

I. Kofalvi, A topondri rokoké Madonna (Rokokowa Madonna
z Toponar), ss. 103—106, 9 il., str. w jez. francuskim. Wzniesiony
okolo 1770 r. przez rodzine Festeticsow pigkny, barokowy pomnik
Madonny, zgodnie z zaleceniem Krajowego Inspektoratu ds. Za-
bytkow, poddany zostal pracom konserwatorskim i przeniesiony
do miasta Kaposvar.

J.Knézy, A Somogy megyei sirjelek kérdéséhez (Sprawa nagrob-
kéw ludowych w komitacie Somogy), ss. 107—111, 9 il., str. w jez.
francuskim. Jak wykazaly badania etnografow, na Wegrzech naj-
wiecej ludowych nagrobkéw znajduje sie¢ na terenie komitatu So-
mogy. I cho¢ maja one duza warto$¢ historyczno-poznawcza, po-
padaja w zapomnienie, niszczeja.

Podroze naukowe, ss. 112—119.

Krotkie wiadomoscei, s. 119.

Informator, ss. 120—122.

Recenzje, ss. 122—128.

Zeszyt 3, stron 63, ilustracje

D.Dercsanyi, Miemlékvédelmiink hdarom évtizede (Trzydzies-
tolecie ochrony zabytkéw na Wegrzech), ss. 129—135, 7 il., str.
w jez. francuskim. Gdyby w kwietniu 1945 r., tuz po wyzwoleniu
kraju, zapytaé kogokolwiek, przechodzacego w okolicach Starego
Miasta czy Zamku Kroélewskiego w Budzie o perspektywy odbudo-
wy i rekonstrukcji zabytkow, uslyszaloby sie z pewnodcig malo
optymistyczng odpowiedz. Dzi$, z perspektywy 30 lat, gdy patrzy si¢
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na odbudowany Zamek w Budzie, Siklods, Sarospatak, kiedy po-
dziwia sie §wiecace dawnym blaskiem zabytki sztuki sakralnej i $wiec-
kiej, trzeba powiedzieé, ze zrobiono wiele. Do catosci problemow
zwigzanych z ochrong zabytkéw na Wegrzech autor artykulu do-
tacza sprawy zwigzane z wydawaniem fachowej literatury i czaso-
pismiennictwem.

A.P. Czétényi, A miiemlék-nyilvantartds kérdései (Sprawy
zwiazane z ewidencja zabytkow), ss. 136—145, 6 il., str. w jez. fran-
cuskim. Pierwszy rejestr zabytkow na Wegrzech sporzadzono
w 1872 r. Od tego czasu wielokrotnie, przy réznych okazjach, wra-
cano do tego zagadnienia. Sprawa tg zajal si¢ m.ir. 11 Miedzynaro-
dowy Kongres Ochrony Zabytkow, obradujacy w 1965 r. w Wenecji.
W 1974 r. nowy, uzupeciniajacy rejestr zabytkow sporzadzit Buda-
peszteniski Inspektorat ds. Zabytkow.

Krotkie wiadomosci, s. 145.

A. Paldczi-Horvath, Rakacaszend romdn kori templo-
munak régészeti kutatdsa (Badania archeologiczne kosSciola roman-
skiego w Rakacaszend), ss. 146—150, 9 il., str. w jez. francuskim.
Opis prac i wyniki badan archeologicznych przeprowadzonych
w wiejskim kosciele w Rakacaszend, pochodzacym z X11 w.

K.Vukov, A Vidroskit forrashdazanak helyredllitdse (Rekonstruk-
cja studni miejskiej), ss. 151152, 3 il. Krotka notatka na temat
zrekonstruowanej studni miejskiej, znajdujacej si¢ w XI1I dzielnicy
Budapesztu przy Béla kiraly ut. 2/a.

L. Borsos, Adalékok a Pest megyei Tandcs székhdzdnak épités-
1orténetéhez (Dodatkowe materialy do historii budynku, siedziby
Rady Komitatu Pest), ss. 153—156, 2 il., str. w j¢z. francuskim. Do
peret zabytkow klasycyzmu na Wegrzech nalezy budynek Rady
Komitatu Peszt, ktoremu tylko po 1945 r. poswigcono dwic duze
monografie i jedng mniejsza prace naukowa. Autor artykulu uzu-
pelnia znane fakty o tym budynku kilkoma ciekawostkami.

A.B.Kaiser, Uj lakéhdz a budai virnegyedben Tdrnok utca 13
(Nowy budynek mieszkalny w budanskiej dzielnicy zamkowej przy
Tarnok utca 13), ss. 157—160, 5 il., str. w j¢z. francuskim. Autorka
artykutu, opierajac si¢ na przykiadzie oddanego do uzytku w 1974 r.
domu mieszkalnego w dzielnicy zamkowej w Budzie, zajmuje si¢
problemem koegzystencji obiektow zabytkowych z nowoczesnymi
budowlami.

A. Kiss, Mivészi értékii vendéglatdipari berendezések Budapesten
(Wartos$ci artystyczne urzadzen lokali gastronomicznych Budapesz-
tu), ss. 161—173, 23 il., str. w jez. francuskim. Autor bogato ilustro-
wanego artykulu opisuje ciekawe urzadzenia kawiarni, cukierni
i restauracji Budapesztu, majace charakter artystyczno-historyczny,
ktore dobrze utrzymane podnoszg ich rangg i atrakcyjnosé.

L. Csdaszdar, Szdzéves hdz a Szdzéves mellett (Stuletni dom przy
restauracji ,,Szazéves”), ss. 174—180, 8 il., str. w jez. francuskim.
Historia i dokladny opis stuletniego juz budynku, znajdujacego si¢
przy obecnej Pesti Barnabas utca 4 w Budapeszcie.

Niszczejace zabytki,

I. Szilagyi, Fgy ismeretlen miiemlékiinkrél Szombathelyen
(O nieznanym zabytku w Szombathely), ss. 181—184, 4 il. Autor
artykulu kilka stow poswieca malo znanemu obiektowi zabytkowe-
mu — cmentarzowi w Szombathely. Zwiedzajac go warto zwrocic¢
uwage m.in. na ciekawy krzyz kamienny z ukrzyzowanym Chrystu-
sem,

J. Bak, Néhdny érdekes kép és festmény a fertodi kastélyrél (Pare
cickawych obrazéw i malowidel z patacu w Fertod), ss. 184—187,
5 il. Krotka wzmianka na temat pigciu obrazow i malowidel z by-
fego patacu rodziny Esterhazych w Fertod.

Informator, ss. 188—189.

Krotkie wiadomosci, s. 190.

Recenzje, ss. 190—192.

Zeszyt 4, stron 63, ilustracje

B. Baranyai, Rendelet 1702-bil a magyar varak leromboldsdra
(Dekret z 1702 r. dotyczacy burzenia wegierskich zamkow), ss. 193—
195, str. w jez. francuskim. Historia zarzadzeft dworu wiedenskiego
dotyczacych burzenia niektorych zamkéw wegierskich, zawierajaca
cytaty z autentycznych dokumentow z 1702 r.

F.Erdei, Hipotézis a feldebroi templommal kapcsolatban (Pewna

hipoteza dotyczaca kosciola w Feldebrd), ss. 196—203, 8 il., str.
w jez. francuskim. Ciekawa informacja na temat nie potwierdzonych
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jeszcze wynikow badan, prowadzonych przez pracownikéw Muze-
um Narodowego, a dotyczacych pierwotnego wygladu kosciota dol-
nego i gornego w Feldebrd i ich powiazan konstrukcyjno-architek-
tonicznych.

L. Zsiray, Lednyfalvi Agoston, Kinizsi Pal vardnak épitésze
(Agoston Leanyfalvi, projektant zamku Péla Kinizsiego), ss. 204—
207, 1 il,, str. w jez. francuskim. Autor artykulu, opierajac si¢ na
dokumentach archiwalnych, przedstawia sylwetke stynnego budow-
niczego z XVI w. Agostona Leanyfalviego.

Dr T.Guzsik, A tirckkoppdnyai rk. templom (Koscidl rzymsko-
katolicki w Torokkoppany), ss. 207211, 7 il., str. w jez. francus-
kim. Historia mato znanego kosciola z gminy Térékkoppany, zbu-
dowanego prawdopodobnie pod koniec XV w., wielokrotnie nisz-
czonego i odbudowywanego, na ktorym swoje pietno zostawily ko-
lejno nastgpujace po sobie style architektoniczne.

F.Z4ikonyi, A szantédi révesdarda épitéstirténete (Historia bu-
dowy czardy w Szantdd), ss. 212—215, 4 il., str. w jez. francuskim.
Autor artykulu przypomina histori¢ stojacej do dzis$ i nadal petniacej
funkcje uzytkowe czardzie w miejscowosci Szantdd nad Balatonem,
pochodzacej z poczatku ubieglego stulecia.

J. Molnar, A Vic-dukai térék vizimi (Tureckie urzadzenia wo-
dociggowe w Wac-Duka), ss. 216—217, 1 il., str. w jez. francuskim.
Autor zajmuje si¢ niszczejacymi urzadzeniami wodociggowymi
migdzy Vac a Duka, budowanymi przez Turkéw, ktore nabraly dzis
charakteru interesujacego zabytku.

J.Molnar, Aszigetvdri ferencesek miseruhaszekrényének eredete
(Pochodzenie szafy do przechowywania ornatow w kosciele zakonu
franciszkanéw w Szigetvar), ss. 218—219, 3 il., str. w jez. francuskim.
Zwyklo si¢ uwazaé, 7e w okresie panowania tureckiego przede
wszystkim niszczono zabytki kultury narodowej, zapominajac,
iz jednoczesnie tworzono nowe dobra. Ciekawym przykladem moze
by¢ pochodzaca z poczatku XVIII w. szafa do przechowywania
ornatdw w kosciele zakonu franciszkanow w Szigetvar.

K. Perehdzy, A vas miivésze (Sztuka zelazna), ss. 220—225,
8 il., str. w jez. francuskim. Z okazji 100 rocznicy urodzin Ferenca
Tiringera, autor artykulu przypomina sylwetke tego stynnego twor-
cy wielu znanych krat zelaznych, wykutych z zelaza, bogato zdo-
bionych bram, ktore do dzi§ stanowia cenna ozdobe koscioléw na
Wegrzech.

Poradnik praktyczny.

1. Ko falvi, Puhamészkivek konzervildsa és tisztitdsa (Czyszcze-
nie i konserwacja mi¢kkiego kamienia wapicnnego), ss. 226—227.

I.Pomori, Gamma-sugdr a miiemiék konzervildsiban (Promienie
gamma w konserwacji zabytkdéw), ss. 227-—228.

Podroze naukowe, ss. 230—234.
Czytelnicy pisza, ss. 235—236.
Informator, ss. 237—250.

Krotkie wiadomogci, ss. 250--251.
Recenzje, ss. 251 —256.

Rocznik XX (1976)
Zeszyt 1, stron 64, ilustracje

D. Dercsényi, A Miemlékvédelem huszadik évfolyamma elé
(Przed XX rocznicg ,,Miiemlékvédelem™), ss. 2—3, str. w jez. fran-
cuskim. Artykul wstepny, piora przewodniczacego Wegierskiego
Komitetu ICOMOS w zwiazku z XX rocznica powstania ,,Miilem-
lékvédelem™.

K. Orsi, A nagycenki kastélykert tirténete (Historia ogrodu pala-
cowego w Nagycenk), ss. 4 --12, 15 il., str. w jez. francuskim. Autor
artykutu przedstawia trzy osiemnastowieczne projekty zalozenia
ogrodu przy barokowym palacu rodziny Széchenyich w Nagycenk,
a takze historig realizacji jednego z nich.

A.Kiss, Mivészi értékii védett budapesti iizletberendezések (Wy-
posazenia budapesztenskich sklepow majace wartosé artystyczna
i bedace pod ochrong), ss. 13—26, 18 il., str. w jez. francuskim. Spa-
cer po budapeszteniskich sklepach, w ktorych zachowaly si¢ dawne,
najczeéciej secesyjne urzadzenia. Dzi$ nabraly juz patyny i stanowia
jedna z atrakcji dla licznie zwiedzajacych Budapeszt turystow.
Autor opisuje kilka takich sklepow w centrum miasta, dolaczajae
ich fotografie.



L. Csasz4r, A Budapesti Nyugati Pdlyaudvar épitésér dbrdzolo
régi fenyképek (Dawne fotografie przedstawiajace budowe budapesz-
tenskiego Dworca Zachodniego), ss. 27—30, 8 il., str. w jez. francus-
kim. Dworzec Zachodni w Budapeszcie liczy sto lat (budowany
w latach 1874--1877). Z tej okazji autor zamieszcza malo znane fo-
tografie, ilustrujace histori¢ jego budowy.

A.B. Kaiser, Kovdcs Margit alkotdsa a budai varnegyedb»n
(Dzieto Margit Kovacs w budanskiej dzielnicy zamkowej), ss. 31—32,
3 il., str. w jez. francuskim. Podczas prac przeprowadzanych na fa-
sadzie domu przy ul. Tarnok 18 w Budapeszcie odkryto barokowa
nisz¢ na statu¢ wraz z pustym postumentem. Konkurs na projekt
nowej statui wygrata Margit Kovdcs i jej dzieto ( Siedzqca Madonna )
trafito do odrestaurowanej niszy.

A.Szabéd, Miemlék orgondik érdekében (Dla dobra zabytkowych
organéw), ss. 33—35, 2 il., str. w j¢z. francuskim. Do cennych za-
bytkow wegierskich nalezy zaliczy¢ takze zabytkowe organy. Naj-
starsze, z 1633 r. znajduja si¢ w kosciele Sw. Jerzego w Sopron,
najmlodsze pochodza z lat 1890 —1896. Dzi§ konieczne staje si¢ ich
odrestaurowanie i przywrocenie im dawnego blasku.

Poradnik praktyczny

I. Urban, Szerkezettervezési (statikus) munka a miiemlékek
helyredllitasandl (Prace konstrukeyjno-projektowe (statyczne) przy
rekonstrukcji zabytkow), ss. 36—39, 7 il. Kontynuacja cyklu artyku-
16w, ktérych druk rozpoczeto w z. 1 (1972). Autor opisuje prace,
ktore przeprowadzit przy remoncie wiezy ogniowej w Sopron oraz
w celu umocnicnia belki tympanonu w stynnej bazylice w Eszter-
gom.

Czytelnicy piszg, ss. 40—42.
Informator, ss. 43--50.
Recenzje, ss. 51—64.

Zeszyt 2, stron 63, ilustracje

L. Koplar, Zula megye miemlékvédelmérsl (Ochrona zabytkéw
w komitacie Zala), ss. 65—67, 3 il., str. w jez. francuskim. Artykul
wstepny wiceprzewodniczacego Rady Komitetu Zala na temat pro-
blemu ochrony zabytkow na tym terenie Wegier.

J. Németh, Zala megye miiemlékei (Zabytki komitatu Zala),
ss. 68-—73, 10 il., str. w jez. francuskim. Przedstawienic najwazniej-
szych zabytkow komitatu Zala, do ktorych zalicza si¢ kosciot opact-
wa benedyktynéow w Nagykapornak, kosciol premonstratensow
w Turje, osiemnastowieczne budowle w Nagykanizsa oraz budow-
nictwo ludowe Gdcsey.

F. Mardczky, A miiemlékvédelem eredményei és gondjai Zala
megyében (Problemy i osiaznigcia ochrony zabytkow w komitacie
Zala), ss. 74—81, 15 il., str. w jez. francuskim. Sprawozdanie z prze-
prowadzonych ostatnio prac konserwatorskich w komitacie Zala,
na terenie ktorego znajduje sie¢ pod ochrona 2,9% wszystkich za-
bytkow wegierskich.

I. Valter, Romdnkovii templomok kutatisa Zala megyében (Ba-
danie ko$ciolow romanskich w komitacie Zala), ss. 82—88, 12 il., str.
w jez. francuskim. Wsrad niezbyt licznych zabytkow komitatu Zala
poczesne miejsce zajmujg wiejskie koscioly, stanowigce ozdobe we-
gierskiego budownictwa romarnskiego. Podczas przeprowadzanych
w nich prac restouratorskich odkrywa si¢ nie znane tuki, przywraca
blask kilkusetletnim malowidlom.

L. Vandor, Ismeretlen Arpid-kori templomok Zala megyében
(Nie znane koscioly z czaséw Arpadéw w komitacie Zala), ss. 89—91,
6 il., str. w jez. francuskim. Na terenie komitatu Zala udato sig
ostatnio — w ciagu krotkiego okresu — odkry¢ dwa nie znane do-
tychczas koscioly. Pierwszy z nich, malenki (dtugosé¢ 10,2 m, sze-
rokos¢ 5,8 m), we wsi Gosztola, drugt — w Marokfélde. Oba — jak
wskazuja na to styl, wymiary 1 inne analogie — pochodzg z drugiej
polowy XIII w.

Gy. Istvanfli, A kehidai temetokdpolna helyredllitdsa (Rekon-
strukcja kaplicy cmentarnej w Kehida), ss. 92—97, 9 il., str. w jez.
francuskim. Opis przeprowadzonych prac restauracyjnych w kapli-
cy cmentarnej w Kehida (komitat Zala), pochodzacej z XIII w.
Umocniono w niej m.in. konstrukcje dachu, naprawiono go, odsto-
nigto zamurowane wejscie poludniowe, calo§¢ otynkowano, do
urzadzenia i uzupelnienia bardzo zniszczonego wnetrza uzyto wy-
tacznie drewna d¢bowego, o w male, romanskie okna wstawiono
szyby koloru zottego, dzigki czemu stworzono interesujacy nastrdj.
Uporzgdkowano rowniez teren wokol zabytkowej kaplicy.

J. Németh, A szenigyorgyvolgyi reformdtus templom festett
Jfamennyezete és berendezése (Malowany sufit drewniany i wyposaze-
nie kosciola kalwinskiego w Szentygyorgyvolgy), ss. 98-—100, 4 il.,
str. w jez. francuskim. Cechg charakterystyczna kosciolow budowa-
nych na Wegrzech w XVI—XVIT w. byt malowany sufit drewniany.
Osiemnastowieczny koscid! barokowy w Szentgydregyvolgy posiada
taki wlasnie sufit. Sktada si¢ on z 88 barwnych prostokgtow, w kio-
rych dominuja motywy kwiatowe i gwiezdne, a wirdd barw kréluje
blekit, biel i czern.

P. Wirth — B. Sisa, Védett paraszthizak helyredllitisa Zala
megyében (Rekonstrukcja wiejskich doméw bhedacych pod ochrony
w komitacie Zala), ss. 101—106, 10 il., str. w jez. francuskim. Jak
wykazaly przeprowadzone badania, najwigcej zabytkowych dzie-
wigtnastowiecznych budynkow w komitacie Zala znajduje si¢ we
wsi Gocsej. Wybrano wigc siedem charakterystyczhych obicktow,
ktore po niezbgdnych pracach restauracyjnych przeksztalcono
w Wiejskie Muzeum Gdesej.

G.Marton---T.Szab 0, Gicseji és hetési haranglabak (Dzwon-
nice z Gocsej i Hetés), ss. 107—109, 5 il., str. w jez. francuskim.
Do cenniejszych zabytkow wegierskiej architektury ludowej nalezy
drewniane dzwonnice, ktorych szczegolnie duzo znajduje sie w ko-
mitacie Zala. Autorzy artykuhi opisujg kilka najciekawszych z nich.

Poradnik praktyczny

A. Pintér — J. Bécsi, Nedvesedés dltal okozott romldsok
a falfestményeken (Wilgotnosé przyczyng gnicia malowidel sciennych),
ss. 110—113, 2 il. Problem niszczenia malowidetl $ciennych pod
wplywem wilgoci, ustalenie odpowiednich parametrow do utrzyma-
nia wlasciwej temperatury i wilgotnosci dla zabytkowych freskow.
Podréze naukowe, ss. 113---118, 19 il.

Informator, ss. 120—128.

Krotkie wiadomoscei, s. 128.

Zeszyt 3, stron 63, ilustracje

Beszdamolo az Orszdgos Miiemléki Feliigyeloseg 1974—1975 évi
munkajarol (Sprawozdanie z pracy Krajowego Inspektoratu ds. Za-
bytkow w latach 1974-—1975), ss. 129—144, 21 il., str. w jez. fran-
cuskim. Artykut redakcyjny na temat prac przeprowadzonych przez
Krajowy Inspektorat ds. Zabytkow w latach 1974--1975, z doktad-
nym rejestrem odrestaurowanych zabytkow, danymi dotyczacymi
kwot wydatkowanych na ten cel, bogato ilustrowany.

F.Levardy, Feldebré (Kelet vagy Roma ) (Feldebro -— Wschod
czy Rzym?), ss. 145—151, 4 il., str. w jez. francuskim. Z punktu wi-
dzenia wplywow sztuki bizantyjskiej kosciot w Feldebro stanowil
jeden z najcenniejszych zabytkoéw wegierskich. Jak wykazaly poz-
niejsze badania nie istniejacego dzis obicktu, nie opart si¢ on jednak
rowniez wplywom rzymskim.

J.Seldmayr, Aszalonnai ref. templom helyredllitdasa (Restaura-
cja kosciola reformowanego w Szalonna), ss. 152—157, 9 il., str..
w jez. francuskim. Kosciol, lezacy w gminie Szalonna, na poinoc
od Miskolca, nie byl zaliczany do najbardziej znanych zabytkow
wegierskich, poniewaz przeprowadzone w latach trzydziestvch na-
szego stulecia prace restauracyjne zmienily jego pierwotny wyglad
zewnetrzny. Dopiero teraz przywrocono mu dawny sredniowieczny
wyglad, wnetrze zas odnowiono (malowany chor drewniany, ambo-
ng, fawki); zajeto sie takze stojaca obok dzwonnicy.

J. Molnar, Az egykori torok hajohid Esztergom és Pdrkdny
kozort (Dawny turecki most pontonowy mi¢dzy Esztergom a Parka-
ny), ss. 158—160, 3 il., str. w jez. francuskim. Ciekawa historia
mostu pontonowego, skonstruowanego przez Turkéw w okresie ich
panowania na Wegrzech, 1aczacego dwie wazne pod wzgledem mili-
tarnym twierdze naddunajskie: Esztergom i Parkany.

L.Bendefy, Buddvirdnak legkorabbi térképe és ldtképe a XVIIT
szdzadban (Najstarszy plan i panorama zamku budanskiego
z XVIII w.), ss. 161—164, 1 il. str. w jez. francuskim. Najstarsza
panorame Budy (dzisiejsza czg¢s$é stolicy Wegier) znajdujemy w Kro-
nice swiata Hartmana Schedla z 1493 r. Nastepny obraz miasta
przedstawily dopiero siedemnastowieczne ryciny Budy i Pesztu.
Najciekawszy i najpehiejszy plan i panoram¢ Budy wykonal jed-
nak Samuel Mikoviny, prawdopodobnie w latach 1730—1735.
Dzielo to o wymiarach 29,7 x 45,5 cm znajduje si¢ w wiedeniskim
Hofkammerarchiv.

T.Szab b, A kaposszentjukabi bencés apdisag miiemléki helyredi-
Ardsa (Restauracja zabytkowego opactwa benedyktynow w Kapos-
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szentjakab), ss. 165—167, 3 il., str. w jez. francuskim. We wsi Ka-
posszentjakab (na wschod od Kaposvaru) juz w 1061 r. wybudowa-
no klasztor, ktory przez wieki zmieniat swych wlascicieli, by w kon-
cu XVI w., podczas walk tureckich, ulec zupeinemu zniszczeniu.
W 1960 r., podjeto si¢ odrestaurowania zachowanych ruin dawnego
klasztoru.

Cs. Bende — A. Hadhazy, Rdmaikori épiilet bemutatdsa
Dunaijvarosban (Prezentacja romanskiej budowli w Dunaujvaros),
ss. 168—170, 5 il., str. w jez. francuskim. Informacje na temat przy-
padkowego odkrycia ruin romanskiego budynku podczas prac
przygotowawczych do zbudowania nowoczesnego domu mieszkal -
nego w Dunaujvaros.

K. Perehdazy, Kovdcsmiivészeti emlékeink a Népkozidrsasdg
tjan (Pamiatki sztuki kowalskiej na ulicy Népkoztarsasag), ss. 171—
178, 12 il., str. w jez. francuskim. Jedna z najpigkniejszych ulic Bu-
dapesztu, uznang za teren o charakterze zabytkowym, jest Népko-
ztarsasag. Autor prezentuje licznie rozmieszczone na niej dzie-
wietnastowieczne pamiatki sztuki kowalskiej (bramy, kraty zelazne,
kolatki) oraz przedstawia sylwetki ich tworcow.

Niszczejace zabytki

I. Tombor, A tarnadrsi klasszicista kastély (Klasycystyczny pa-
lac w Tarnairs), ss. 179—181, 4 il. Autorka artykutu zwraca uwagg
na osiemnastowieczny palac w Taranors, ktoéry — mimo licznych,
wczesniejszych sygnatow — nadal pozostaje w zapomnieniu i po-
pada w ruing.

Podréze naukowe, ss. 181—187.

Krotkie wiadomodci, ss. 187-—188.

Informator, s. 188.

Recenzje, ss. 189—192.

Zeszyt 4, stron 63, ilustracje

G. Entz, A miiemlékvédelem kibontakozdsa és fejlidése (Rozwoj
ochrony zabytkéw), ss. 193—195. Autor artykulu przypomina histo-
ri¢ rozwoju ochrony zabytkow, ktoéra na Wegrzech zrodzita si¢
w XIX w. wraz z narodowym romantyzmem.

T. Koppany, Az Esztergomi Varmuzeum ujabb tervjavaslata
(Nowy projekt dotyczacy Muzeum Zamkowego w Esztergom),
ss. 195—198, 4 il., str. w jez. francuskim. Omowienie projektu doty-
czacego zmiany profilu Muzeum Zamkowego w Esztergom, ktore
z instytucji o nastawieniu tylko i wylacznie ekspozycyjno-wystawo-
wym ma si¢ przeksztalcié w placowke zajmujaca si¢ takze uzupet-
nianiem zbiorow, opracowywaniem ich wartosci historycznej oraz
konserwacja zabytkow.

D.Komarik, Feszl Frigyes és a bécsi Votivkirche (Frigyes Feszl
i wiedenski Votivkirche), ss. 199—202, 3 il., str. w jez. francuskim.
Dnia 13 lutego 1853 r. wegierski czeladnik krawiecki, Janos Libényi,
usitowal w Wiedniu dokonaé¢ zamachu na zycie cesarza Franciszka
Jozefa. Na pamiatke szczesliwego ocalenia zycia panujacego cesa-
rza postanowiono wybudowaé kosciot wotywny. Jak wykazaly
ostatnic badania, ko$ciot zbudowano wedlug projektu wegierskiego
architekta Frigyesa Feszla (1821—1884), cho¢ oficjalnie rozpisany
konkurs wygrat wiedeficzyk Heinrich Ferstel (1828—1883).

LIST DO REDAKCJI

Wielce Szanowny Panie Redaktorze,

K. W.Sdandy, Kér miemlék helyredllitésa Koszegen (Restauracja
dwoéch zabytkow w Koszeg), ss. 203—218, 26 il., str. w jez. francus-
kim. Autorka artykulu omawia prace konserwatorskie, przeprowa-
dzone w dwoéch stojacych obok siebie zabytkowych kamienicach
przy Jurisch tér w Kdoszeg; jedna z nich to tzw. Dom Laurongera,
druga za$ nazywana jest Domem ,,Sgraffito’. Artykul uzupemiaja
zdjecia sprzed i po konserwacji.

Zs. Seldmayr, Az in Kreszta-hdz miiemlékei helyredllitdsa
Gyorott (Restauracja tzw. Domu Kreszta w Gyor), ss. 219—223,
7 il., str. w jez. francuskim. Autorka przypomina historie siedem-
nastowiecznego budynku barokowego w Gyor, zwanego Domem
Kreszta (nazwisko ostatnich wilascicieli). Po przeprowadzonych nie-
dawno pracach restauratorskich odzyskala swoj dawny blask jego
fasada, przebudowano i unowocze$niono wnetrze, a na strychu
urzadzono wystawe ceramiki Margit Kovacs.

I. Kremmicsan, Egy népi miemlék helyredlitdsdrdl (O restau-
racji pewnego zabytku ludowego), ss. 224—227, 7 il., str. w jez. fran-
cuskim. Krotkie sprawozdanie z prac restauratorskich dziewiet-
nastowiecznego budynku wiejskiego w Hollokd.

A. Komjathy, Mezonydrdd, kozépkori templomrom miiemléki
helyredllitdsa (Restauracja ruin sredniowiecznego kosciola w Me-
zonyarad), ss. 228—230, 8 il., str. w jez. francuskim. Trzynastowiecz-
ne ruiny kosciola we wsi Mezonyarad, dotychczas pozostajacego
w zapomnieniu, poddano pracom konserwatorskim, podczas kto-
rych odkryto slady barokowej przebudowy.

L. Sapi — K. Kirti, A nyiracsidi reformdtus templom és
Sfreskdi (Kosciol reformowany w Nyiracsad i jego freski), ss. 231—235,
7 il., str. w j¢z. francuskim. Opis kosciola gotyckiego z Nyiracsad
i resztek zachowanych freskéw (prawdopodobnie czternasto-, pigt-
nastowiecznych), przedstawiajacych apostotow, $wigtych, gore Kal-
wari¢ oraz sceny batalistyczne.

Gy. Keresztes, A székelykereszturi rk. templom helyredllitdsa
(Restauracja kosciola rzymskokatolickiego w Székelykeresztir),
ss. 236—238, 7 il., str. w jez. francuskim. Pracom konserwatorskim
poddany zostal pigtnastowieczny kosciol z Székelykeresztar. Pod-
czas przebudowy w XIX w. podwyzszono jego wiez¢ przez dodanie
wysmuklej, barokowej kopuly.

K. Perehdzy, A budapesti Nagykorit kovacsmiivészeti emlékei
(Pamiatki sztuki kowalskiej na Wielkiej Obwodnicy w Budapeszcie),
ss. 239248, 11 il., str. w jez. francuskim. Z cyklu przechadzek po
Budapeszcie autor prezentuje zabytki sztuki kowalskiej, ktore znaj-
duja si¢ na tzw. Wielkiej Obwodnicy Budapesztu (obejmujacej kilka
ulic), oraz przedstawia ich tworcow — Biebera, Farkasa, Forreidera,
Garayego, Leptera, Sarvaryego i Sotyego.

Czytelnicy pisza, ss. 249—252.

Informator, ss. 253—254.

Kroétkie wiadomoscei, ss. 254—255.

Recenzje, ss. 255—256.

Oprac. Krystyna Koch

hede bardzo wdzieczna za zamieszczenie w Pana poczytinym pismie nastepujgcego sprostowania:

W numerze 3, 1978 ,,Ochrony Zabytkow”, w artykule ,,Gdariski Osrodek Ochrony Doébr Kultury’
wymienieni sq na stronie 167 ,,wspdlautorzy projektu’ tego osrodka. Wsrdd nich podane jest rowniez

moje nazwisko.

Pragnelabym te informacje sprostowaé: rzeczywiscie w 1975 r. (w lutym) przeprowadzilam szczego-
lowq analize wstepna przedstawionego mi projektu statutu oraz rozplanowania budynku i zasadnosci
programu przewidzianych pomieszczen. W wydanej opinii stwierdzilam, ze projekt wymaga glebokich
przemyslen i podstawowych zmian. Wyrazilam réwniez watpliwosci co do mozliwosci zapewnienia
wlasciwej obsady personalnej i odpowiedniego poziomu placéwce zakrojonej na tak wielkq skale.

Na tym niestety zakonczyly sie moje kontakty z calq sprawaq i do Zadnego dalszego wspdlautorstwa
nie moglabym sie poczuwaé ani tez ponosié odpowiedzialnosci za ostatecznq forme projektu, co z wy-

zef wymienionej wzmianki mogloby wynikaé.

Laqcze wyrazy glebokiego powazania

Doc. dr Hanna Jedrzejewska



